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  Заявление Председателя Совета Безопасности 
 
 

 На 6736-м заседании Совета Безопасности, состоявшемся 21 марта 
2012 года, в связи с рассмотрением пункта, озаглавленного «Положение на 
Ближнем Востоке», Председатель Совета Безопасности сделал от имени Сове-
та следующее заявление: 

  «Совет Безопасности напоминает о заявлении своего Председателя 
от 3 августа 2011 года и своем заявлении для печати от 1 марта 2012 года. 

  Совет Безопасности выражает самую глубокую озабоченность по 
поводу ухудшения обстановки в Сирии, которое привело к серьезному 
кризису в области прав человека и плачевной гуманитарной ситуации. 
Совет Безопасности выражает огромное сожаление в связи с гибелью 
многих тысяч людей в Сирии. 

  Совет Безопасности вновь заявляет о своей твердой приверженности 
суверенитету, независимости, единству и территориальной целостности 
Сирии и целям и принципам Устава Организации Объединенных Наций. 

  Совет Безопасности приветствует назначение Совместного специ-
ального посланника Организации Объединенных Наций и Лиги арабских 
государств Кофи Аннана после принятия резолюции A/RES/66/253 Гене-
ральной Ассамблеи от 16 февраля 2012 года и соответствующих резолю-
ций Лиги арабских государств. 

  Совет Безопасности заявляет о своей полной поддержке усилий По-
сланника, направленных на то, чтобы немедленно положить конец всяко-
му насилию и всем нарушениям прав человека, обеспечить гуманитарный 
доступ, а также содействовать осуществляемому под руководством си-
рийцев политическому переходу к демократической, плюралистической 
политической системе, в которой граждане равны вне зависимости от их 
пристрастий, этнической принадлежности или убеждений, в том числе 
путем начала всеобъемлющего политического диалога между сирийским 
правительством и всем спектром сирийской оппозиции. 
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  С этой целью Совет Безопасности полностью поддерживает перво-
начальное предложение из шести пунктов, представленное сирийским 
властям и вкратце изложенное Посланником Совету Безопасности 
16 марта 2012 года, в котором предусматривается, чтобы сирийские вла-
сти: 

  1) обязались работать с Посланником в рамках проводимого под 
руководством сирийцев инклюзивного политического процесса для удов-
летворения законных устремлений и чаяний сирийского народа и с этой 
целью обязались назначить уполномоченного представителя при получе-
нии соответствующей просьбы со стороны Посланника; 

  2) обязались остановить боевые действия и в срочном порядке до-
биться эффективного и отслеживаемого Организацией Объединенных На-
ций прекращения вооруженного насилия во всех его формах всеми сторо-
нами для защиты гражданского населения и стабилизации положения в 
стране. 

  С этой целью правительству Сирии следует немедленно прекратить 
переброску войск к населенным пунктам и применение тяжелых воору-
жений в таких пунктах, а также начать отвод военных сил и средств, со-
средоточенных внутри и вокруг населенных пунктов. 

  Пока на местах принимаются эти меры, правительству Сирии следу-
ет совместно с Посланником принимать меры по обеспечению стабильно-
го прекращения вооруженного насилия во всех его формах и всеми сторо-
нами при наличии эффективного механизма наблюдения со стороны Ор-
ганизации Объединенных Наций. 

  Аналогичных обязательств Посланник будет добиваться от оппози-
ции и всех соответствующих элементов в целях прекращения боевых дей-
ствий и работы с ним по достижению стабильного прекращения воору-
женного насилия во всех его формах и всеми сторонами при наличии эф-
фективного механизма наблюдения со стороны Организации Объединен-
ных Наций; 

  3) обеспечили своевременную доставку гуманитарной помощи во 
все затронутые боями районы и с этой целью, в качестве немедленного 
шага, согласились пойти на объявление и обеспечили ежедневный двухча-
совой «гуманитарный перерыв» и координировали точное время и усло-
вия объявления ежедневных перерывов с помощью эффективного меха-
низма, в том числе на местном уровне; 

  4) активизировали темпы и масштабы освобождения произвольно 
задержанных лиц, в том числе особо уязвимых категорий лиц и лиц, уча-
ствовавших в мирной политической деятельности, незамедлительно пре-
доставили через надлежащие каналы перечень всех мест, в которых такие 
лица содержатся под арестом, немедленно приступили к организации дос-
тупа к таким местам и через надлежащие каналы ответили на все пись-
менные запросы информации о таких лицах, требования получения дос-
тупа к ним и их освобождения; 
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  5) обеспечили свободу передвижения по всей стране для журна-
листов и применение к ним недискриминационной политики в отношении 
выдачи виз; 

  6) уважали свободу объединения и право на мирные демонстра-
ции как гарантированные законом. 

  Совет Безопасности призывает сирийское правительство и оппози-
цию добросовестно работать с Посланником над мирным урегулировани-
ем сирийского кризиса и полностью и незамедлительно осуществить его 
первоначальное предложение из шести пунктов. 

  Совет Безопасности просит Посланника регулярно и своевременно 
информировать Совет о ходе осуществления его миссии. В свете этих со-
общений Совет Безопасности, по мере необходимости, рассмотрит даль-
нейшие шаги». 

 
 


